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AVANT-PROPObS

= Le présent fascicule est divisé en deux parties.
La premiéve partie contient le résumé des travaux de la deuxiéme réunion tenue & Rome
{ltalie) du 26 au 29 octobre 1953,
La deuxiéme parfie réunit Ies documents techniques présentés au cours de la réunion,
On trouvera en annexe divers documents mis & la disposition du Conseil par la Commis-
siont internationale pour l'exploration scientifique de la mer Médit: rrande.

e Le fascicule publié & Rome cn décembre 1952 contenant les débats de la premidre
réunion du Conseil général des péehes pour la Méditerrande ainsi que les documents techni-
gues qui fureat présentés & cette réunion, est considéré le N° 1 de la présente série.

FOREWORD

® The present document is divided into two parts.

The first part includes the summary repert of the second meeting held in Rome, Italy,
26-29 October 1953.

The second part compriges the technical papers presented during the meeting.

Papers submitted to the Council by the International |Commission for the Scientific
Exploration of the Mediterranean Sea will be found in the Appendix.

e The document published in Rome in December 1952 containing the proceedings of the
Aeneral Fisheries Council for the Mediterrancan as well as the technical papers presented
at that meeting, is considered No. 1 of the present series.
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Don Alfredo Lostau Santos, Attaché naval prés YAmhbassade d’Es-
pagne, 99 viale Bruno Buozzi, Rome.

M. José Amengual-Ferragut, Directeur du Laborateire océanogra-
phigue, calle Anselmo Clave 5, Barcelone.

M. Jean Le Gall, Directeur de 'Institut scientifique des péches mari-
times, 59 avenue R. Poincaré, Paris (16¢).
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M. D. Rémy, Directeur de la Confédération des industries de trai-
tement des produits des péches maritimes, 3 rue Logelbach, Paris.
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nigue des péches maritimes, 52 avenue R. Poincaré, Paris.
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M. C. Serbétis, Inspecteur des péches et Directeur du Serviee des
péches et du Laboratoire de recherches pour la péche, Ministére
de I'industrie, Athénes.

M. D. Bitsanis, Directeur général honoraire des péches, 50 tue
Scoufa, Athénes.

Mr, M. Shavit, Director of Fisheries Division, Ministry of Agricul-
ture, Halkirya, Tel-Aviv.

Mr. Shimeor Yallon, Commercial Attaché, Tsraeli Legation, Rome,

M. PAmbassadeur U. Sola, 1 via Bertoloni, Rome.

Frof. U. d'Ancona, Dirvecteur de 'Institut de zoologie ef anatomie
comparée e I'Université de Padoue.

Dr G. Bazzuoli, Tnspecteur général au Ministére de la marine mar-
chande, Rome.

Dr G, Bini, 64 via Napoli, Rome.

Comdt. G. Bonamico, Directeur général de VENEM, 3 piazza Tstria,
Rome.

Com. A. Agujari, 78 via Savoia, Rome.

Prof. C. Maldura, Directeur du Taboratome central d’hydrobio-
logie, 91 piazza Borghese, Rome.

Dr RB. de Angelis, Imspecteur technique supérieur ot Chef de la
Division des services techniques de la péche an Ministére de
I'agriculture, Rome.

Prof. M. Picotti, Directeur de I'Institut thalassographique de
Trieste.

Dr G. Zafarana, Direction générale des affaires économiques au
Ministére des- affaires étrangéres, Rome.

Dr R. Cunsmai, Chef de Division, Direction générale fes péches,
Ministére de la marine marchande, Rome.

Prof. G. Brunelli, Vice-Président de la Délégation italienne de la
Commission int. pour l'exploration scientifique de la mer Médi-
terranée, 9 viale Liegi, Rome.

Prof. H. Tortonese, Institut de zoologie, Université de Turin.

Mme G. Giacometti Cannicei, Expert supérieur du Laboratoire
central d’hydrobiologie, 91 piazza Borghese, Rome.

Prof. A. Scaccini, Diresteur du Laboratoire de biologie marine de
Fano (Pesaro).

Prof. Secaccini-Cicatelli, Laboratoire de hiologie marine de Fano
{Pesara).

M. A. Fidato, Directeur de I'Associazione Nazionale Produttori
della Pesca, 44 via Piemonte, Rome,
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YoUGoSLAVIE Délégué Dr T. Soljan, Directenr de IInstitut d’océanographie et de péche,
YUGOSLAVIA Delegute Split,

Suppléant Ing. L. Krstnié, Inspecteur des péches maritimes, Secrétariat
Aliernate économique, Radnicki Dol 42/T11, Zagreb.
Baperts M. B. Paraé, Directeur de la ¢ Jugoriba », Trg. Republike 8, Zagreb.
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Belgrade.
Ing. R. Mikulié, Expert de 'entreprise « Mirna », Draskoviceva a0,
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TIBAN Dr 8. Chartouni, Chargé de la liaison avec la FAQ, 7 via Angelo
LEBANON Masina, Rome.
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Monaco.
M. G. Belloe, Sous-Directenr du Musée océanographique, Monaco.
TurqQuig M. E. Barlas, Directeur général de ['Office de la viande et du poisson,
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M. 8. Lostar, Président du Comité consultatif de I'Office de la viande
et du poisson, Bt ve Balik Kurumu, Selanik cad N¢ 78, Ankara.

M. . Poroy, Secrétaire général de1’Office de la viande et du poisson,
Tt ve Balik Kurumu, Selanik cad No 78, Ankara.

CONSEIL INTBRNATIONAL POUR L'EXPLORATION DE L4 MER

M. J. Le Gall, Vice-Président du Conseil international pour lexplo-
ration de la mer, 53 avenue R. Poincaré, Paris (16¢).
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INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE SCIENTIPIC HXPLORATION OF THE MEDITERRANEAN SEA

M. VAmbassadsur U. Scla, Président de la Commission, 1 via A,
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Dr G. L. Kesteven, Chef de la Section marine de la Sous-Division
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FAO

Dr D. B. Fimm, Directeur de la Divigion des péehes
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ONT EGATEMENT PARTICIPE ATX DISCUSSIONS TECENIQUES:
Have ALSC TAEKEN PART IN TECHNICAL DISCUSSIONS:

Dr E. Hess Technicien principal des péches, p. 1. (FAQ)
M. J. O. Traung Architecte naval (FAQ)
M. H. Krigtjonsson Technicien des péches (FAQ)
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RESUME DES TRAVAUX

I - Compte rendu succinet des débats

Le Conseil général des péches pour la Méditer-
ranée a temn sa deuxiéme réunion & Rome (Ttalie),
du 26 au 29 octobre 1953. M. Tambroni, Ministre
de la marine marchande italienne, a ouvert solen-
nellement la séance; M. Norris E. Dodd, Direc-
teur général de la FAQ, et M. J. Le Gall,
Président du CGPM, ont ensuite priz la parole.

Aprés avoir proeédé a lexamen des pouvoirs
et adopté V'ordre du jour, le Conseil a approuvé
le compte rendu des activités du Comité exécutif
aingl que celul du Secrétariat.

I Assemblée a déeidé & Punanimité de trans-
mettre avec avig favorable & la FAO la demande
présentee par le gouvernement francais et tendant
& l'admission de la Tunigie au sein du CGPM,
ot a proposé que le montant de la contribution
annuelle de la Tunisie, en application de I’Article
VIIT § 2 de P Accord, soit fixé & 500 dollars.

Afin de faciliter les travaux du Conseil, deux
comités techniques supplémentaires ont &6 créds:
le Comité des statistiques et le Comité des eaux
intérieures. En attendant la déeignation des
membres de ces comités par les gonvernements
intéressés, il a été décidé que, pour la réunion
en cours, les questions relafives aux statistiques
ot aux eaux intérieures seraient traitées respecti-
vement par le Comité de la production et le Co-
mité de Vexploration.

Les Comités techniques de Texploration, de la
production et de I'utilisation se sont réunis simul-
tanément les 27 et 28 octobre et ont examiné
et discuté les 52 docwmnents techniques gui leur
avaient été soumis. Chaque comité a rédigé un
rapport qui a été présentd & la réunion pléniére
qui s'est tenue le 29 octobre.

Au cours de cette réunion pléniére, dgalement,
le budget a été étudié et le Burean pour Pannde
1054 a 6té élu.

Le Président, M. Le Gall, aprés avoir briéve-
ment retracé son activité an sein du Conseil et
donné les raisons powr lesguelles il préférait me
pas &tre candidat & la présidence, a indiqué que,
selon lui, le Professeur Umberto d’Ancona serait
particulidrement qualifié pour assumer cette téche.

SUMMARY REPORT

I - Summary Record of the Proceedings

The Second Meeting of the General Fisheries
Council for the Mediterranean was held from 26

to 29 October 1953 in Rome, Italy. Mr. Tambroni,
Minister of the Ttalian Merchant Marine, formally
openec the firet session. Mr. Norris E. Dodd,
Director (eneral of FAQ, and Mr. J. Le Gall,
Chairman of GFCM, afterwards addressed the
delegates.

After having aceepted the credentials and

adopted the provisional agenda, the Couneil
approved the activity reports presented by thei

Executive Committee and the Secretariat.

It was unanimously decided to transmit to
FAQ the request presented by the French Govern-
maent for the admission of Tunisia as a member

country of the Council and to propose that,
in accordance with Article VIIT § 2 of the ..

Agreement, the yearly contribution of Tunisia be
fixed at 500 dollars.

Two more technical eommittees were created @ .
to facilitate the work of the Council: a Statistical |
Committee and a Committes for Inland Waters. *
Pending the nomination by interested governments
of members o thege committees, it was decided

that, for the present meeting, matters relating

to statistics and to inland waters would be taken .
up by the Production Committee and by the

Exploration Committee respectively.

The technical Committess for Exploration,
Production, and Utilization met simultaneously :
o 27 and 28 October. They discussed the 52
technical papers submitted to them. Xach com- -
mittee drafted a report which was presented to :

the plenary meeting held on 29 October.

It was also at this plenary meeting that the
budget was considered and officers elected for
1954,

The Chairman, Mr. Le Gall, after having given

a brief summary of his activities on the Council -

and given his reasons for not wishing to stand
again as a candidate for the chairmanship, stated
that, in his wview, Professor Umberto d’Ancona
was particularly well qualified to fulfii this task.




A l'unanimité, le Professeur d’Ancons a été
¢k Président du CGPM.

A I'manimité également, le mandat de M, Ser-
bétis, premier Viee-Président, et celui de M. Sol-
jan, deuxiéme Vice-Président, ont été renowvelés.

D'autre part, les nominations suivantes onb
été Tfaites:

Comité de I'exploration:
Président: M. Le Gall (France)
Vice-Président: M. d’Ancona (Italie)
Rapporteur: M. Belloc (Monaco)

Comité de la production:
Frésident: M. Soljan (Yougoslavie)
Vice-Prégidents: M. Amengnal Ferragut

(Espagne) — M. Moshe Shavit {Israsl)

Rapporteur: M. Vilarem {France)

Comité de Uutilisation:
Président: M. Serbétisz (Grove)
Vice-Prégident: Dr Dieuzcide {France}
Rapporteur: M. Paraé (Yougoslavie)

Comité des eaux intérienres:
Président: M. d’Ancona (Ttalie)
Viee-Président et rapporteny: M. Charpy

{TPrance)

Comitéd des statisticquos:
Président: M. Solamito (Monaco)
Vice-Président: M. Zupanovié (Yougoslavie)
Rapporteur: M. Bazzuoli {Italie)

Il a été décidé que la prochaine réunion du
CGPM aurait eu au cours de la dernidre sermaine
d’octobre 1954. Le représentant de Monaco ayant
rappelé Tinvitation qu’il avait bhien vounlu for-
muler lors de la réunion de Rhodes, 1a prochaine
réunion aura lien dang la Principanté.

IT - Programmme de travail

Sur proposittion des comités techniques, ek
CGPM a adopté Je programrne général de travail

suivant:
A. EXPLORATION  (programme proposé  par
M. Le Gall, Président du Comité de Pexplo-

ration)
1, Espices 4 étudier
Clupéidés Seambridés
Sardina pilchardus
{(Walb.) sardine
Sardinelln  aurito (Val.)
Engraulis encrasicholus
(L.)

Scomber scombrus (L.)
Seomber colias {Gmel.)

g

¢ Clupeids

Sarding pilchardus

Profassor’ @’ Ancona was unanimously - elected
Chairman of GFCM,

Mr. Berbétis was unanimously re elocted fireh
Viee-Chairman and Mr, Saoljan was re-elected
second Viee-Chairman.

The following nominations were made:

/ Cornmittes on Exploration:

Chairman; Mr. Le Gall (Frarce)

Vice-Chairman: Mr, d’Ancona (Italy)

Rapporteur: Mr. Belloc (Monaca)

Committes on Production:

Chairman: Mr. Soljan (Yugoslavia)

Vice-Chairmen: Mr. Amengual Ferragut
{Spain) - Mr. Moshe Shavit {Tarael)

Rapporteur: My, Vilarem (France)

- Committes on Ttilization:

Chairman: Mr. Serbétis (Crecce)
Viee-Chairman: Dr. Dieuzeide (France)
Rapporteur; Mr. Parad {Yugoslavia)

¢ Committee on Tnland Waters:

Chaitman: Mr. d’Ancona (Ttaly) .
Viee-Chairman and Rapporteur: Mr, Charpy
(France) '

Btatigtical Committee:

Chairman: Mr. Solamito (Monaco)
Vice-Chaivman: Mr. Zupanovié (Vugoslavi a)
Rapporteur: Mr. Bazzuoli (Italy)

Tt was decided that the next meeting of GFCM
will take place during the last week of Octoher
1954. The representative from Monaco repeated
the invitation he had kindly made at the Rhodes
meeting and the next meeting will be held in the
Principality of Monaco.

IL - Program of Work

Following the proposals made hy the technical
committecs, GIFCM adopted the following general
program of work:

A. BEXPLORATION  (program proposed by
; Mr. Le Gall, Chairman of the Exploration
Committea)

1. Species to be studied
Seombrids

Seomber scombrus (L.)
(Walb.) sardine

Sardinello awrite (Val.)

Engraulis encrasicholus

(L.)

Scomber colias (Gimel,)
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Th midds

Thunnus thynnus (I.)
Germo alalunge (Gmel.
Katswwonus pelamys (L.)
Huthynnus clletieraius (Raf.)
Surda sarde (Bloch.)

2. Distribution

Lieux et époques de péche ou de rassemblement
actusilement connus.

Epoque d’arrivée; époque de départ.

Taille moyenne des individus péchés.

Leur état de maturité sexuelle.

Engins de péche et rendement {par Lewe
effective de péche).

Préciser niveau on ge fait la péche {surface —
mi-profondeur — profond),

3. Biologie

Taille ¢t poids (entier au sortiv de eau, évis-
cére, ététe, poids du foie).

Age ot croissance (scalimdétrie).

Glandes génitales: poids, développement.

Ponte, développement, premidre maturité
sexuelle (dge ob taille).

Nouwrriture, examen des contenus stomacaux.
Biotologie,

Cordlitions de miliet

Ambiance.

Température et salinité de lean.

Plancton  (recherche spéciale sur les
mufs). _

Action des venfs et des courants sur la
distribution et les déplacements des
hanes,

Biométrie

Etude des « populations ».

Caractéres métriques, numeériques et phy-
siologiques & étudier.

Prélévement d’écailles pour l'étude de
I'age et de la croissance.

Effets des factewrs naturels et de 1acti-
vité "humaine sur l'abondance des
populations étudides.

Le Conseil a par ailleurs décidé de mettre spé-

cialement & 'ordre du jour de sa prochaine réunion:

1. Biologie des crustacés comestibles
2. Biologie des clupéidés

Thunas

Thunnnus thynnus (L.)
Germo alalunga (Gmel.)
Katsuwworus pelamys (1..)
Buthynnus alletteratus (Raf.)
Sarde serda (Bloch.)

2. Distribution

Fishing or gathering grounds and fishing periods
presently knowr.

Period of arrival, period of departure.

Average size of fish caught.

State of sexual maturity.

Fishing gear and output {per howr of actual
fishing).

Precise level of fishing {surface — mid-water —
deep).

3. Bielogy

Bize and weight (round fresh weight, eviscerat-
ed, beheaded, weight of liver). ‘

Age and growth (sealimetry).

Genital glands: weight, development.

Laying of eggs, development, first sexual matur- .
ity {age and size). :

Food, study of stomach contents. Biotology.

Conditions of surroundings
Environmaont.
Temperature and salinity of wator.
Plankton (special research on eggs).

Action of winds and currents on distri-
bution and displacements of schools.

Biometry

33

study of *° populations .

Characteristics (metrical, numerical, and
physiological} to be studied.

Removal of scales for study of age and
development.

Action of natural factors and of human
activity on abundance of populations
gtudied.

Moreover, the Council decided to put specially
on the agenda of its next meeting:

1. Biology of edible crustaceans
2. Biology of clupeids




3. Biologie des thonidég, scombridés et caran.
gidés

4. Biologie des eéphalopodes

5. Nomenclature officiolle des poissons et
amimaux  comestiblos maring et d’ean
douce (en collaboration avec le Comitd
de la production)

B. Propvorion (programme proposé par le Dr.,
Soljan, président du Comité de la production).
Diverses espéces de Ppoissons pélagiques sont
Péchées par les mémes bateaux, les mémes
engins et les moémes méthodes, I’y a done
pas lien de procéder & des études distinctes de
la production de chacune de ces espdces).

Etude des élémenys sutvants:

1. Bateaux de péche

2. Enging de péche

3. Méthodes do Péche

4. Lieux de péehs

3. Administration des péches

6. Statistigues de Ia production

7. Situation économique de la Production
8. Réglementation et controle

9. Formation technigue des pécheurs

10. Séourité sociale et hygiéne

Cette dtude comportera deux phases.

Premidre phase: Une enquéte sera faite afin
de réunir des informations sur ces divers éléments
dans les pays méditerrandens. Tn Questionnaire
précis sera sdtabli 4 cet offet.

Deuwitme phase; On DProcédera ensuite & 'ana,
lyse comparative des résaltats afin d’aboutir a
des conclusions et & deg suggestions en vue d’une
amélioration de la situation actuelle. Ces concly.
sions et suggestions pourront  étre formuldes &
Poccasion d’une réunion du Comité de la pro-
duction,

Bases sur lesquelles le questionnaire sera établi:

1. Bateaux de péche

a) types: forme, tonnage, construction,
propulsion, auxiliaires, équipement, équi-
Page, aménagements,

b) exploitation et résultats obtenus aux
peoints de vue technique et économique;

¢) amdliorations: réalisdes, & ["étude oun
proposdes,

3. Biology of tunas, seombrids, carangids

4. Biology of cephalopods

3. Official nomenelature of fish and edible
marine and fresh-water aniraals {in collah-
oration with the Committes on Produc.
tion).

B. Provrwomion (program proposed by Dr. 8ol-
jan, Chairman of the Production Uommittee),
Various species of pelagic fish are fished
with the same boats, the same gear, and
the same methods. It i not necessary,
therefore, to study separately the production
of each of thewe species,

Study of the Jollowing peints:

Fishing boats

Fishing gear

Fishing methods

Fishing grounds

Fisheries administration
Production statistics

Economic situation of production
Regulations and contral
Voeational training of fishepnen
Social security and health

cu:m-lmtn:h_@:_hﬂ:—-l

This study will be divided mto two phases,

First phase: A swvey will be made in order
to collect information shout these different points
in Mediterranean countries, For this purpose, a
special guestionnaire will he Prepared,

Second phase; A comparative apalyeis of the
results will be made in order to make conclusions
and suggestions which would lead to the improve.
ment of the present situation, Buch conclusions
and suggestions could be formulated at a meat.
ing of the Production Committee.

Basls on which the questionnaire could he
established:

1. Fishing boats

a) types: shape, tonnage, construction,
propulsion, auxiliaries, equipment, crew,
facilities;

b} exploitation and results obtained, from
the technical and economic points of view;

¢) improvements; realized, studied, or pro-
posed,
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2. Engins de péche

a) bypes: filets, lignes, autre matériel (dé-
tection, ete.);

b) Résultats obtenus (domaines techni-
que ou éconcmigue);

e} améliorations: réalisées, & I'étude ou pro-
posées.

3. Méthedes de péche

a) deseription: péche des clupéidés et
scombridés; péche des thonidés:

b) résultats eb rendernents comparés;

¢} améliorations: réalisées, & Ddtude ou
proposdes,

4. Lieux de péche

@) indication précise des lieux de péche
sous forme de cartes accompagnées de
toutes précisions complémentaires néces-
saires (engins, espdces, saisons, ete.);

b) résultats et rendements comparés;

¢} améliorations: & l'étude ou envisagées
(nouveaux fonds, ete.).

5. Administration des

péches
6. Statistiques de la
production Pour chacun d= ces
7. Situation économi- poins:
que de‘la’ pro- @) situation actuelle;
duction Lop critique;
8. Réglementation et c) améliorations: réali-
contrale séey, 4 DUétude ou

g, Formmionfmchni- Proposees.

que des pécheurs

10. Sécurité sociale et
hygiéne

C. UrmsaTioN (programme proposé par M.
Serbétis, Président du Comité de I'utilisation)

1. Statistiques

o) pour chague espéee envisagée:
production,
maree fraiche,
produits congelés,
produits salés,
produits fumés,
produits marinds,
produits conservés,

soug-produits (huile — farine — engrais);

2. Fishing gear

@) types: nets, lines, other equipment
(detection, ete.);

b) results obtained in the technical and
economic fields;

g} improverments: realived, studied or pro-
posed.

3. Fishing methods

@) description : clupeids and scombrids
fishing; tuna fishing;

D) compared results and yields;

) improvements: realized, studied, or pro-
posed.

4. Fishing grounds

a) precise maps of fishing grounds with
all complementary details on gear,
gpecies, seasons, ebc.;

b) results and yiclds (compared);
e} improvements studied or planned (new
grounds, ete.).

5. Fisheries adminis-
traiton

6. Production siatis-

tics )
oo . For each of these points:
7. Economic sr,tz'mtwn a) prosent situation;
of production b) criticism ;
3. Regulagigns and ¢) improvements: Trea-
control lized, studied, or pro-

. . oged.
9. Vecational train- p

ing of fishermen

10. Secial security and
health

C. UrmrzaTion (program proposed by Mr. Ser-
bétis, Chairman of the Utilization Committee)

1. Statistics

@) Tor each species considered:
production :

fresh fish

frozen products

galted products

smoked products

pickled products

canned products

by-products {oil — meal - fertilizers);




&) nombre et distribution geographique des
usines: de conserve, de salaison, de
sous-produits.

b) number and geographical repartition of
the canning plants, salting plants, and
by-products plants.

2. Meéthodes et procédss

2. Methods and lechnigques

a) description;

b) recherche sur leur amélioration: au point b) research on their improvement: from
de vue technique (durée, stockage, ete.); ! the technical point of view (duration,
au point de vue écomomique {prix de storage, ete.); from the economic point
Tevient, ete.); of view (production cost, ete.);

¢) recherches sur les procédéds de traitement ¢) research on the processing techniques
applicables & des espéces jusgw’ici peu suitable for species seldom utilized up
utilisées (par exemple: Awwis bisus) et to now (e.g., duwis bisus).
pouvant contribuer & lewr mise en valeur,

a) description;

D. BAux 1NvéRIDURES (programune proposé D. INLAND WATERS

{(program proposed by
par M. Charpy, France)

Mr. Charpy, France)

L. Administration et législation de la péche I. Administration  and

fluviale Sishing

legislation  af  river

@) organisation des services dela péche flu-
viale et de la représentation des pécheurs;

b) légisiation relative 4 la luste contre Ia
pollution des caux;

o) orgamization of rviver fishing  services
and participation of fishermen;
) legislation on  water-pollution control;

o) législation velative au droib de Péche dans ¢} legisiation on fishing rights in non-
les cours d’eau non navigables ni flottables navigable streams.

2. Technique piscicole (aménagewent dis enux 2. Fish culture technigue (Fresh-water manage-
douces, pisciculture, repeuplement, trans- ment, fish culture,
port des aleving et des poiszons marchands, port of fingerlings and adult fish, fish
maladies des poissons, alimentation des digeages, fish feed, fish predators, fish

poissons, ennemis des poiseons, échelles ou Ppasses or fish ladders)
Passes & polssons)

restocking, trans-

Problémes particuliers: Special problems:

@) le sandre (Sender tucioperca); @) pike perch {(Sander tucioperca);

&) Testurgeon; by sturgeon;

o) I'dgociculture; ) : ¢) esociculture;

d) la cypriniculture; 4) cypriniculture;

e) seleetion de la carpe; ' ) carp selection; :
/} alimentation des alevins et truitelles; . I} fingerlings and yearlings feed; 3
) transport des alevins et deg Poissons mar- ' ;

g) transport of fingerlings and adult fish;
chands; :

h) intérét présenté par les divers éléments k)
du plancton;

interest presented by tho various ele-
ments of plankton;

1) aménagement des lacs de retenue des %) barrage management;
barrages;
7) échelles & poissons; #) fish ladders;

mise en valeur piscicole des rizidres. ke

fish culture in paddy fields.




3, Technique de la lutte contre la pollution des

(2237 %

¢) épuration des eaux résiduaires des indus-
tries agricoles;
by rouissage du clianvie et du lin,

4. Quesiions économigues piscicoles

o} évaluation de la production piscicole;

b) statistiques des péches;

¢} commerce du poisson d’eau douce (expor-
tation, importation);

d) orientation & donner & Iexploitation
piscicole, compte tenu des considéra-
tions économiques.

5. Péche fluviole, réglementation, engins, appits,
braconnage, eic,

a) réglementation de la péche dans les
cours ’eau principalement peuplés de
salmonidés;

b) engins et matériel de péche & utiliser en
vue de maintenir Péqguilibre pisscicole.

Le Conseil s déeidé de mettre spécialemnent &
Vordre du jour de sa prochaine véunion les pro-
blémes suivants:

@) pollution des eaux;
b) vallicalture, étangs salés et lagunes;
¢) carpiculture dans les rizidres;

d} mise en valeur des lacs de retenue de
barrages.

H. STATISTIQUES (pour mémoire)

(Se reporter aux paragraphes consacrés
anx statistiques sous les titres Exploration,
Produetion, Utilisation et Haux intérieures),

IT - Recommandations

~ A, ORGANISATION GENERALE Dir COPM

Le CGPM recommande:

1. Que chague Etat Membre désigne un
¢ correspondant du CGPM» afin d’assurer
une liaison permanente avec les growpes
nationanx d’6tude et afin de faciliter la
thche du secrétariat, tant pour la distribu-

3. Technique of water pollution control

a} purification  of residual waters from
agriculture;

b) hemp and flax steping.

4. Fconomic aspects of fish culture
P

@) procluction estimate of fish culture;

) fisheries statistics;

¢) trade of fresh-water fish (import, ex-
port);

d) Trend to be given to fish culture, with
due consideration to economic factors.

LS

. River fishing, regulations. gear, -bait, poach-
ing, efc.
a) regulations on fishing in streams mainly
populated with salmonids;
by fishing gear and equipment to be utiliz-

ed in the management of fish ponds
for optimam production,

The Council decided to put the following extra
items on the agenda of its next mesting:

w) water pollution;

by valliculture, saline lakes, and lagoony;
c) carpiculture in paddy fields;

d) barrage managerment,

E. Sramistics (pro memorin)

(Bee paragraphs on statistics under Explora-
tion, Produetion, Utilization, and Inland
Waters.) '

IfI - Recommendations ) - :,f

- AL GENERAL ORGANIZATION oF GFCM

GEFCM recommends:

1 That each Member Government appoint @
a ““ gorrespondent to GFCM ' so as to
: gecure o permanent liaison with the national |
study groups and to facilitate the Secret- |
w, ariat’s task as regards the distribution of @ -




+

tion des documents publids par le Conseil
que pour la réunion des informationy desti-
nées & dtre publides dans le Bulletin.

2. Que la publication dd Bulletin d’informa.
tion soit continude et que le Comité exé-
cutif lui apporte los améliorations qu'il esti-
mera nécéssaires.

3. Que, pour 1954, In FAO mette a la; dispo-
sition du CGFM des crédits plus éleves
afin de lui permettre de faire face au
développement croissant de gon activité, en
particulier en ce qui concerne leg publi.
cations,

4. Que les programmes adoptés en sdance
pléniére soient strictemnent respee.tes au
cours des réunions des comités.

B. ExproraTron

Lo CGPM recommande:

I. Etant donné limportance de I’4tude des
sels nutritifs, Vimportance du factenr sali-
nité pour la péehe et la nécessité de pro-
téger les herbiers, que soient faites, dang
toutes les stations de recherche de la Mé-
diterranée, des études sur les nitrates et
les phosphates suivant une méthode de
travail gui pourrait étre indigquée par M.
Picotti {Italie).

. Que soient établis des questionnaires pour
les différentes espéees de poissons comes.
tibles de fagon & mieux en commaitre la
distribution, la biologie et la biométrie.

JE]

3. Que solt établie, dans chaque pays, la
liste des animaux marins comestibles avec
leuwr nom eommun, que soit choisi, parmi
ces derniers, un nom officiel unigue et que

. s0it ensuite dressé un tablean synonymigue
donnant pour chaque nom scientifique le
nom. ocommun unique choisi dans chague
pays.

Ce travail pourrait étre réalisé en coopé-
ration avee la FAO qui a déja entrepris
un catalogue mondial des noms de pois-
sons comestibles.

4. Que soient unifides los méthodes de re-
cherche ichtyométrique et améliords les
instruments employés de facon & ce qu'ils
puigsent dtre plus facilement utilisés & bord.,

5. Que les gouvernements des Ktats Mem-
bres accordent ’assistance la plus  com-

. documents published by ths Council as
well as the gathering of information to
be inserted in the Bullstin,

=

. That the publication of the Information
Bulletin be continued and that the Hxec-
utive Cormmittes 1mp1 ove it ag they think
. mecessary.

& That FAO make available to GFCM a
larger budget in 1954 so as to enable the
Council to meet the increasing development |
of its activities, particularly as regar ds

: publmdtlons .

4. That programs of work adopted at plen-
£ ary miestings be strietly observed at the
' committee meetings.

B. ExrroraTiox

GFCM recommends:

1. In view of the recognized importance
_of the study of nutritive salts, of the
: factor salinity for fisheries, and of the nec.
wasmty of protecting seaweed fields, that
\ studies be made on nitrates and phosphates
Hollowing a general program of work which
icould be outlined by Mr. Picotti (Ttaly).

2. That questionnaires be prepared on the
various species of edible fish, 4o improve
the knowledge of distribution, biology, and
biometry.

3. That a list of odible marine animals,
giving their local names, be issued by each
country, that one official name be estab-
lished for each marine animal, and that
a table be prepared giving for each scien.
tific name the single local name chosen
in each country.

Thiz work could be carried out in co- oper-

ation with FAQO whose world catalogue

of edible fish names has already been
started.

4. That the methods for ichfhyometric re-
search be standardized and the equipment
improved in order to make it easier to
use on board.

§. That the governments of the Member
States give their utmost assistance to
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pléte en vue d’améliorer Ustat actuel de
la. connaissance de la hiologie des espéces
comestibles dans le cadre du développe-
ment de Vindustrie des péches.

- Wue soit encouragée ’dtude des migrations
g

du thon et des thonidés et que les pays
membres du Conseil coopérent au mar-
quage des poissons et s'engagent A trans
mettre les résultats de leurs investigations
au CGPM,

C. PropuoTION
Le CGPM recommande:

En ce qui concerne Ie chalutage
1. Que soient étudide, en accord avec la FAQ,

les types de chalutiers possédant les carac.
téristiques suivantes:
environ 30 tonneaux — 100 H.P.
environ 45 tonneaux - 150 H.P.
environ 80 tonneaux — 200 H.P.
ot que solent déterminds les types capa-
bles de donner le meilleur rendement sux
moindres frais tout en assurant une naviga-
bilité parfaite en méme temps que de meil-
leures installations pour Téquipage.

2. Que, compte tenu de I'dtroitesse du plateau

continental :

@) des navires a plus grand rayon &’action
solent employés afin d’éviter le dragage
continuel des mémes fonds de péche;

b} que la zone méso-abyssale (200 & 600 m)
soit prospeetée pour y chercher de nou.
velles zones de travail;

o} que les fonds du plateau continental
solent laissés au repos en interdisant
le chalutage pendant les mois de erois-
sance des alevins,

En ce qui concerne la péche cux palargres

3. Que soit enecouragée la péche par grands

fonds suivant les méthodes ayant donné
de bons résultats en Yougoslavie.

En ce qui concerne la péche aux espéces pélagiques

4. Que so poursuive, sous Tégide de la FAQ,

Iétude de hateaux-types capables d’assurer
dans les meilleurss conditions d’économie
ob do sécurité la péche du thon et de la
sardine.

£.

improve the present knowledge of the
biology of edible species for the develop-
ment of the fisheries industry.

- That the study of the migrations of tuna

be encouraged and that the Member
Countries co-operate in the tagging of figsh
and be preparod to transmit the result of
their investigations to GFCM,

C. ProbuCTION

AFCM recommends

Trawling
1.

That the types of trawlers with the fol.
lowing characteristics be studied in agree.
ment with FAOQ: :

approximately 30 G.R.T, — 100 H.P.

approximately 45 G.R.T, - 150 H.P.

approximately 80 G.R.T. — 200 H.P,
and that types be ostablished capable of
giving the best results at the minimum cogh
while assuring perfect seaworthiness and
the best crew accommodation.

That, in view of the narrowness of the
continental ahelf:

@) ships with a wider range of action he
used so as to avoid continual dragging
of the same fishing grounds;

b) the zone from 200 to 600 wmeters bhe

-~ oxplored for new working zones:

¢) the continental shelf be given u rest
by prohibiting trawling during the grow-
ing months of the fingerlings.

Long-line fishing

That deep fishing with the methods which
have given such good resuits in Yugoslavia,
be encouraged.

Pelagic species fishing

That the study of prototype  boats,
gpongored by FAO, for tuna and sardine
fishing under the best possible conditions
of economy and security, be continued,




Zime Partie — DOCUMENTS TECHNIQUES

Part Il — TECHNICAL PAPERS

Une liste des documents techniques se trouve & la fin du ovolume.

A list of the technical papers will be found al the end of this volume.




LISTE DE5 DOCUMENTS TECHNIQUES DU (GPM

(par ordre alphabétique des auteurs)

'LIST OF TECHNICAL DOCUMENTS OF GFCM

{in alphabetical order of authors)

Auteur Titre )
Author e Title Page
g‘ .
- Bazzuoli, G. 23 Marine water polhation 130
-~ Bazzuol, G. 24 Collection of statistical data on Ttalian sea fisheries 132
“=Belloc, G. 21 Les poissons comestibles des parages de Monaco 113
# Balloc, G. | 49 Les thons de la Méditerranée | 283
i, U. 7 Production et consommation de poisson en Italie D44
"9 .|  Homologation des noms de poissons 52
19 Research on $una 103
= Boury, M. 0 Lapplication de procédés continus pour la fabrication
des conserves de sardines 108
-« Boury, M. et J, R. 38 Le transport du poisson frais en containers réfrigérés 199
Crépey )
wee Bronelli, . I7 Exploration scientifique et réglementation de la péche |
7 en Méditerranée | 102
__ d’Ancona, U, 39 The biclogy of the eel in relation to fisheries in North ]
Adriatic lagoons 223
4= de Angelis, T8, 27 Rapports existant entre la biologie et I'hydraulique du
point de vue de lorganisation rationnelle des étangs
littoranx | 147
-~ Direction, Péches 5 ‘ La péche des coquillages et la conchyliculture dans
maritimes, France ! I'étang de Thau 24
]
... Direction, Péches 4 | Les prud’homies ou communautés de patrons pécheurs
maritimes, France : - de la Méditerranée 30
= Domanéié, A, 28 Hssais de péche des thonidés & la senne tournante par les
) pécheurs yougoslaves en Tunisie 151
T Gamulin, T, 40 La ponte et les aires de ponte de la sardine (Clupes pil- ,
chardus W.) dans 1’ Adriatique 229
s (Gandillitre, J. 13 La conservation des produits de la péche en Tunisie 81
oGaudillibre, J. 1t La péche des éponges en Tunisie .69
.. Gaudilliere, J. 12 La péche du poisson et des crustacés en Tunisie 77
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Auteur

Author N

- Glacometti 22
Cannicei, G. _

s (Frubisic, F. 34

= Kesteven, &, L. 44

o Kirincié, J.et V. 46

Lepetié
~osswig, C. 52

.. Kristjonsson, H.

--dadonce, R.

Le Gall, J.

Le Gall, J.
e Maldura, O, M.
.. Matta, B

" Mihailinovié, M.
- Mihailinovié, M.

Mikuli¢, R.

~

“ Pasgcal, H.

T Pérés, M, J.
—.Picotti, M. .

- Plancié, J.

w Rigtic, M.

e Bmid, L, -

wo Jeaceind, A.

42.

43

11

- 47

50

bR

Titre
Title

Page

Congidérations relatives & une meilleure cohservation des
produits de la péche cotitre

Combined use of the echo scunder and artificial light in
sardine and other fishing off the yugoslav coast

The scope of fishery biology

Hgsals de péche aux palangres dans les profondeurs de
PAdriatique méridionale

The Hydrobiological Research Institute of Istanbul anc
its work

The scope for technological developraent in the Mediter-
ranean fisheries

Utilisation des engrais en ostréiculture

Contribution francaise aux ftravaux du Conseil général
des péches pour la Méditerranée

Ennemis el maladies des huftres
La production primaire. et la péche en Méditerranée

Pour wune collaboration fructueuse dans le domaine des
recherches ichtyométriques

Expériences de rationalisation et de perfectionnement de
Vostréiculture en Yougoslavie

Recherches sur les possibilités d’élevage des éponges en
Yougoslavie

Les procédés tecbnologiques de production de sardines
dans l'industrie yougoslave de la conserve de poisson
et Porientation nouvelle de son développement futur

Situation actuelle et essal de modernisation de Uindustrie
des péches en Tunisie

Protection des herbiers de zostéracées de la Méditerranée

Congidérations sur la possibilité d'un aceroissement de la
productivité ichtyologique de la mer Méditerrande

La péche en eau douce en Vougoslavie

Les institutions de recherches pour la péche en ean douce
et la pisciculture en Yougoslavie

La péche de la sardine sur la cote orientale de I’Adviaticue

Sur les formes du genre Mullus de la Méditerranée *

212

| 27

o7
48

94

2i4

234

* Ce document sera publié par les soins de la Commission internaticnale pour Pexploration scientifique

de la rmer Méditerranée.

* This” docwment will be published by the Tternational Commission for the Scientific BExploration
of the Mediterransan Sea.
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Auateur Titre L
Author Ne Title | Page
= Qoaceini Cicatelll, 13 La salinité de I'Adriatique & Fano pendant la période de
M, orue du Po de hiver 1951/52 * 104
Serbétis, C. T - B La lutte contre les moustigques et la pisciculture 39
Serbétis, C. D. 1 La station de pisciculture du Louros et la culture de la
truite arc-en-ciel en Grece 17
Simontié, J. . 29 Problémes relatifs & Papplication du froid a la péche médi-
terranéenne 167
Soljan, T. 41 Tes institutions seientifiques au service de la péche mari-
" time en Yougoslavie, et Jeur activité 233
~ Sparta, A. 26 Eufs et larves de Merolepsis (= Maena) vulgaris C. V. * 146
Sparta, A. 25 Des stacdes jeunes rares de téléostéens marins (Uraleplus
maraldit Risso, Lophotes cepedianus Giorna, Temnodon
saltator 1.} * 145
- Bipisis, A. 30 Sur lexpérience acquise dans le domaine de la protection
des scaphandriers en Yougoslavie 173
- Tilie, 1. 35 Notes sur la situation générale de la péche maritime en
Yougoslavie 205
Tortonese, k. 2 The recent numerical increase of the percoid fish (Poma-
tomus sadiator L.) in the Tyrrhenian and Ligurian scas * 28
“Tortonese, E. 3 Zoogeography of the Mediterranean sea perches (Pisces
serrantdue) * 29
Zupanovié, . 32 La statistique des péches en Yougoslavie 148

# Ce document sera publié par les seins de la Commission internationale pour Fexploration scientifique
de la mer Méditerrande.

# This document will be published by the International Commission for the Scientific Exploration
of the Mediterranean Sea.
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